
Fissare incasso  a parete
Fix recessed socket  into the wall

зафиксировать розетку  на стене

Inserire a pressione il pulsante sul 
corpo attacco rapido acqua
Insert the botton with a little 

pression into the rapid fitting valve
вставить кнопку в корпус  

быстросъёмного соединения

Ruotare la chiave per allineare il 
pulsante alla cover

Turn the hex key to align the button 
to the cover

повернуть  с помощью гаечного 
ключа для выравнивания кнопки и 

пластины

Fissare il telaio al muro
Fix the frame to the wall

установить настенную рамку

Installare la cover attraverso una 
leggera pressione

Install the cover with light pressure
установить пластину лёгким  

нажатием

Esempio di installazione con:
Installation example with:
образец  установки  с

Art. IG710R 

SEMPLICE, RAPIDA:
SIMPLY, SPEED:
ПРОСТО И БЫСТРО:

...ANCHE NELL’INSTALLAZIONE!

...ALSO IN THE INSTALLATION!

...ПРОСТАЯ И БЫСТРАЯ УСТАНОВКА!

Rivoluziona il tuo modo di fare casa!
Revolutionises your way to make house!

Революционная мода в обустройстве твоего дома!

Da oggi non ci saranno più SOLO prese elettriche
From today there will be not JUST electrical sockets

С сегодняшнего дня больше не будет электрических розеток
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ШИРОКИЙ
ВЫБОР

ЦВЕТОВОГО РЕШЕНИЯ

NE FACCIAMO DI
TUTTI I COLORI!
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PERCHÈ È FIGA

PERCHÉ POSSO 
CONTROLLARE 

L’IMPIANTO 
IN QUALSIASI 

MOMENTO 
ATTACCANDO IL 

MANOMETRO

BECAUSE INTO THE BOAT NEVER HAVE A
PROTRUDING TAPS
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BECAUSE I COULD GET WATER
ANYWHERE YOU WANT

BECAUSE YOU DID NOT DANGEROUS 
PROTRUDING OBJECTS FOR YOUR CHILD
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PERCHÉ SI USA COME UNA PRESA ELETTRICA

Perché durante la costruzione della tua casa non sarà 
necessario decidere subito dove mettere l’acqua

The garden tap will be 
protected from crosta

Because it will be like an 
electric socket

Perché è
 a filo 

muro e 
non avrai 

problemi a 
cambiare 
a ricam-
biare la 

disposizio-
ne dei tuoi 

mobili

Perchè potrai scegliere il colore che più si abbinerà a casa tua
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Perché non dovrai sollevare più pentole pesanti piene di acqua 
dal lavello al fornello
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Because into
the boat never

have a
protruding

taps

Perché i rubinetti in giardino non 
dovranno più essere protetti dal 

gelo: li toglierai!

PERCHÉ TI
CAMBIA LA VITA!

BECAUSE
YOUR LIFE
CHANGES!

DESIGN

Perché
rimane una
placchetta

estetica sempre
pronta all'uso
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Because in the bedroom you'll always have your glass of water at a click !

BECAUSE IT IS COOL

POSSIBILI UTILIZZI
POSSIBILE USARE

ПРИМЕРЫ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ


